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וַיַּקְהֵל1֣
и–собрал
H6950

ה מֹשֶׁ֗
Моше
H4872

ת־ אֶֽ
[знак–прямого–дополнения]
H0853

כָּל־
всё
H3605

עֲדַ֛ת
общество
H5712

בְּנֵי֥
сынов

יִשְׂרָאֵ֖ל
Йисраэля
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
и–сказал
H0559

אֲלֵהֶם֑
к–ним
H0413

אֵלֶּ֚ה
эти
H0428

ים הַדְּבָרִ֔
слова
H1697

אֲשֶׁר־
которые

צִוָּ֥ה
повелел
H6680

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

ת לַעֲשֹׂ֥
делать

ם׃ אֹתָֽ
их
H0853

И собрал Моисей все общество сынов Израилевых и сказал им: вот что заповедал Господь делать:

שֶׁת2 שֵׁ֣
шесть
H8337

֮ יָמִים
дней
H3117

ה תֵּעָשֶׂ֣
будет–делаться

מְלָאכָה֒
работа
H4399

וּבַיּ֣וֹם
а–в–день
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
седьмой
H7637

יִהְיֶ֨ה
будет
H1961

לָכֶ֥ם
для–вас

דֶשׁ קֹ֛
святость
H6944

ת שַׁבַּ֥
суббота
H7676

שַׁבָּת֖וֹן
покоя
H7677

לַיהוָה֑
для–ЙХВХ
H3068

כָּל־
всякий
H3605

ה הָעֹשֶׂ֥
делающий

ב֛וֹ
в–него

מְלָאכָ֖ה
работу
H4399

ת׃ יוּמָֽ
умрёт
H4191

шесть дней делайте дела, а день седьмой должен быть у вас святым, суббота покоя Господу: всякий, кто 
будет делать в нее дело, предан будет смерти;

לאֹ־3
не
H3808

תְבַעֲר֣וּ
зажигайте

שׁ אֵ֔
огонь
H0784

ל בְּכֹ֖
во–всех
H3605

תֵיכֶם֑ מֹשְׁבֹֽ
жилищах–ваших
H4186

בְּי֖וֹם
в–день
H3117

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
субботы
H7676

פ
[абзац]

не зажигайте огня во всех жилищах ваших в день субботы. [Я Господь.]

וַיֹּ֣אמֶר4
и–сказал
H0559

ה מֹשֶׁ֔
Моше
H4872

אֶל־
к
H0413

כָּל־
всему
H3605

ת עֲדַ֥
обществу
H5712

בְּנֵֽי־
сынов

יִשְׂרָאֵ֖ל
Йисраэля
H3478

ר לֵאמֹ֑
говоря
H0559

זֶה֣
это
H2088

ר הַדָּבָ֔
слово
H1697

אֲשֶׁר־
которое

צִוָּ֥ה
повелел
H6680

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
говоря
H0559

И сказал Моисей всему обществу сынов Израилевых: вот что заповедал Господь:

קְח֨ו5ּ
возьмите
H3947

אִתְּכֶם֤ מֵֽ
от–себя
H0854

תְּרוּמָה֙
приношение
H8641

יהוָ֔ה לַֽ
для–ЙХВХ
H3068

כֹּ֚ל
всякий
H3605

יב נְדִ֣
щедрый
H5081

לִבּ֔וֹ
сердцем–его

הָ יְבִיאֶ֕
пусть–принесёт–её
H0935

אֵ֖ת
[знак–прямого–дополнения]
H0853

תְּרוּמַת֣
приношение
H8641

יְהוָה֑
ЙХВХ
H3068

זָהָ֥ב
золото
H2091

וָכֶ֖סֶף
и–серебро
H3701

שֶׁת׃ וּנְחֹֽ
и–медь

сделайте от себя приношения Господу: каждый по усердию пусть принесет приношение Господу, золото, 
серебро, медь,

וּתְכֵלֶ֧ת6
и–голубую–шерсть
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
и–пурпур
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
и–червлёную

שָׁנִ֖י
нить
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
и–виссон

ים׃ וְעִזִּֽ
и–козью–шерсть
H5795

шерсть голубого, пурпурового и червленого цвета, и виссон [крученый], и козью шерсть,

https://biblehub.com/hebrew/6950.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/7677.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5081.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/713.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm


ת7 וְעֹרֹ֨
и–кожи
H5785

אֵילִ֧ם
баранов

ים מְאָדָּמִ֛
красные
H0119

ת וְעֹרֹ֥
и–кожи
H5785

ים תְּחָשִׁ֖
тахашей
H8476

י וַעֲצֵ֥
и–дерево
H6086

ים׃   שִׂטִּֽ
ситтим
H7848

кожи бараньи красные, и кожи синие, и дерево ситтим,

מֶן8 וְשֶׁ֖
и–масло
H8081

לַמָּא֑וֹר
для–светильника
H3974

וּבְשָׂמִים֙
и–благовония
H1314

מֶן לְשֶׁ֣
для–масла
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
помазания

רֶת וְלִקְטֹ֖
и–для–курения
H7004

ים׃ הַסַּמִּֽ
благовонного
H5561

и елей для светильника, и ароматы для елея помазания и для благовонных курений,

בְנֵי־9 וְאַ֨
и–камни
H0068

הַם שֹׁ֔
оникса
H7718

וְאַבְנֵי֖
и–камни
H0068

מִלֻּאִ֑ים
вставки
H4394

לָאֵפ֖וֹד
для–эфода
H0646

שֶׁן׃ וְלַחֹֽ
и–для–нагрудника
H2833

камень оникс и камни вставные для ефода и наперсника.

וְכָל־10
и–всякий
H3605

חֲכַם־
мудрый
H2450

לֵ֖ב
сердцем

בָּכֶם֑
среди–вас

אוּ יָבֹ֣
пусть–придут
H0935

וְיַעֲשׂ֔וּ
и–сделают

אֵ֛ת
[знак–прямого–дополнения]
H0853

כָּל־
всё
H3605

ר אֲשֶׁ֥
что

צִוָּ֖ה
повелел
H6680

יְהוָֽה׃
ЙХВХ
H3068

И всякий из вас мудрый сердцем пусть придет и сделает все, что повелел Господь:

אֶת־11
[знак–прямого–дополнения]
H0853

ן מִּשְׁכָּ֔ הַ֨
скинию
H4908

ת־ אֶֽ
[знак–прямого–дополнения]
H0853

אָהֳל֖וֹ
шатёр–её
H0168

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

מִכְסֵה֑וּ
покров–её
H4372

אֶת־
[знак–прямого–дополнения]
H0853

֙ קְרָסָיו
крючки–её
H7165

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

יו קְרָשָׁ֔
брусья–её
H7175

אֶת־
[знак–прямого–дополнения]
H0853

ו   בְּרִיחָ֕
засовы–её
H1280

אֶת־
[знак–прямого–дополнения]
H0853

יו עַמֻּדָ֖
столбы–её
H5982

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

אֲדָנָֽיו׃
подножия–её
H0134

скинию и покров ее и верхнюю покрышку ее, крючки и брусья ее, шесты ее, столбы ее и подножия ее,

אֶת־12
[знак–прямого–дополнения]
H0853

ן הָאָרֹ֥
ковчег
H0727

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

יו בַּדָּ֖
шесты–его
H0905

אֶת־
[знак–прямого–дополнения]
H0853

רֶת הַכַּפֹּ֑
крышку
H3727

וְאֵ֖ת
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

כֶת פָּרֹ֥
завесу
H6532

ךְ׃ הַמָּסָֽ
прикрытия
H4539

ковчег и шесты его, крышку и завесу для преграды, [и завесы двора и столбы его, и камни смарагдовые и 
фимиам и елей помазания,]
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אֶת־13
[знак–прямого–дополнения]
H0853

ן הַשֻּׁלְחָ֥
стол
H7979

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

יו בַּדָּ֖
шесты–его
H0905

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

כָּל־
все
H3605

כֵּלָי֑ו
сосуды–его
H3627

וְאֵ֖ת
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

לֶ֥חֶם
хлеб
H3899

ים׃ הַפָּנִֽ
лица
H6440

стол и шесты его и все принадлежности его, и хлебы предложения,

וְאֶת־14
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

מְנֹרַ֧ת
светильник
H4501

הַמָּא֛וֹר
света
H3974

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

כֵּלֶ֖יהָ
сосуды–его
H3627

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

נֵרֹתֶ֑יהָ
лампады–его

וְאֵ֖ת
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

מֶן שֶׁ֥
масло
H8081

הַמָּאֽוֹר׃
света
H3974

и светильник для освещения со [всеми] принадлежностями его, и лампады его и елей для освещения,

וְאֶת־15
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

ח מִזְבַּ֤
жертвенник
H4196

רֶת֙ הַקְּטֹ֨
курения
H7004

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

יו בַּדָּ֔
шесты–его
H0905

וְאֵת֙
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

מֶן שֶׁ֣
масло
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
помазания

וְאֵ֖ת
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

רֶת קְטֹ֣
курение
H7004

ים הַסַּמִּ֑
благовонное
H5561

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

מָסַ֥ךְ
завесу
H4539

תַח הַפֶּ֖
входа
H6607

תַח לְפֶ֥
для–входа
H6607

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
скинии
H4908

и жертвенник для курений и шесты его, и елей помазания, и благовонные курения, и завесу ко входу 
скинии,

׀אֵת֣ 16
[знак–прямого–дополнения]
H0853

ח מִזְבַּ֣
жертвенник
H4196

ה הָעֹלָ֗
всесожжения

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

ר מִכְבַּ֤
решётку
H4345

שֶׁת֙ הַנְּחֹ֨
медную

אֲשֶׁר־
которая

ל֔וֹ
для–него

אֶת־
[знак–прямого–дополнения]
H0853

יו בַּדָּ֖
шесты–его
H0905

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

כָּל־
все
H3605

כֵּלָי֑ו
сосуды–его
H3627

אֶת־
[знак–прямого–дополнения]
H0853

הַכִּיֹּ֖ר
умывальник
H3595

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

כַּנּֽוֹ׃
подставку–его
H3653

жертвенник всесожжения и решетку медную для него, и шесты его и все принадлежности его, умывальник 
и подножие его,

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/3974.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3974.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/5561.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4539.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4345.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3595.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3653.htm


אֵת17֚
[знак–прямого–дополнения]
H0853

קַלְעֵי֣
завесы

ר הֶחָצֵ֔
двора

אֶת־
[знак–прямого–дополнения]
H0853

יו עַמֻּדָ֖
столбы–его
H5982

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

אֲדָנֶי֑הָ
подножия–его
H0134

ת וְאֵ֕
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

מָסַ֖ךְ
завесу
H4539

עַר שַׁ֥
ворот
H8179

ר׃ הֶחָצֵֽ
двора

завесы двора, столбы его и подножия их, и завесу у входа во двор,

אֶת־18
[знак–прямого–дополнения]
H0853

ת יִתְדֹ֧
колья
H3489

ן הַמִּשְׁכָּ֛
скинии
H4908

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

ת יִתְדֹ֥
колья
H3489

הֶחָצֵ֖ר
двора

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

ם׃ מֵיתְרֵיהֶֽ
верёвки–их
H4340

колья скинии, и колья двора и веревки их,

אֶת־19
[знак–прямого–дополнения]
H0853

י בִּגְדֵ֥
одежды

ד הַשְּׂרָ֖
служебные
H8278

לְשָׁרֵ֣ת
для–служения
H8334

דֶשׁ בַּקֹּ֑
в–святилище
H6944

אֶת־
[знак–прямого–дополнения]
H0853

י בִּגְדֵ֤
одежды

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
святые
H6944

ן לְאַהֲרֹ֣
для–Аарона
H0175

ן הַכֹּהֵ֔
священника
H3548

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

י בִּגְדֵ֥
одежды

בָנָי֖ו
сыновей–его

ן׃ לְכַהֵֽ
для–священнодействия
H3547

одежды служебные для служения во святилище, и священные одежды Аарону священнику и одежды 
сынам его для священнодействия.

צְא֛ו20ּ וַיֵּֽ
и–вышли
H3318

כָּל־
всё
H3605

ת עֲדַ֥
общество
H5712

בְּנֵֽי־
сынов

יִשְׂרָאֵ֖ל
Йисраэля
H3478

מִלִּפְנֵי֥
от–лица
H6440

ׁה׃ מֹשֶֽ
Моше
H4872

И пошло все общество сынов Израилевых от Моисея.

או21ּ וַיָּבֹ֕
и–пришли
H0935

כָּל־
всякий
H3605

ישׁ אִ֖
муж
H0376

אֲשֶׁר־
которого

נְשָׂא֣וֹ
вознесло
H5375

לִבּ֑וֹ
сердце–его

ל וְכֹ֡
и–всякий
H3605

אֲשֶׁר֩
которого

ה נָדְבָ֨
побудил
H5068

רוּח֜וֹ
дух–его
H7307

אֹת֗וֹ
его
H0853

בִיאוּ הֵ֠
принесли
H0935

אֶת־
[знак–прямого–дополнения]
H0853

ת תְּרוּמַ֨
приношение
H8641

יְהוָ֜ה
ЙХВХ
H3068

אכֶת לִמְלֶ֨
для–работы
H4399

הֶל אֹ֤
шатра
H0168

מוֹעֵד֙
собрания
H4150

וּלְכָל־
и–для–всего
H3605

דָת֔וֹ עֲבֹ֣
служения–его
H5656

י וּלְבִגְדֵ֖
и–для–одежд

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
святых
H6944

И приходили все, которых влекло к тому сердце, и все, которых располагал дух, и приносили приношения 
Господу для устроения скинии собрания и для всех потребностей ее и для [всех] священных одежд;
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או22ּ וַיָּבֹ֥
и–пришли
H0935

ים הָאֲנָשִׁ֖
мужчины
H0376

עַל־
с

ים הַנָּשִׁ֑
женщинами
H0802

ל  ׀כֹּ֣
всякий
H3605

יב נְדִ֣
щедрый
H5081

ב לֵ֗
сердцем

בִיאוּ הֵ֠
принесли
H0935

חָח֣
застёжку
H2397

זֶם וָנֶ֜
и–серьгу
H5141

עַת וְטַבַּ֤
и–кольцо
H2885

֙ וְכוּמָז
и–ожерелье
H3558

כָּל־
всякое
H3605

כְּלִ֣י
изделие
H3627

ב זָהָ֔
золотое
H2091

וְכָל־
и–всякий
H3605

ישׁ אִ֕
муж
H0376

ר אֲשֶׁ֥
который

הֵנִי֛ף
вознёс

תְּנוּפַ֥ת
возношение
H8573

זָהָ֖ב
золота
H2091

לַיהוָֽה׃
для–ЙХВХ
H3068

и приходили мужья с женами, и все по расположению сердца приносили кольца, серьги, перстни и 
привески, всякие золотые вещи, каждый, кто только хотел приносить золото Господу;

וְכָל־23
и–всякий
H3605

ישׁ אִ֞
муж
H0376

אֲשֶׁר־
у–которого

נִמְצָא֣
нашлось
H4672

אִתּ֗וֹ
у–него
H0854

תְּכֵלֶ֧ת
голубая–шерсть
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
и–пурпур
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
и–червлёная

שָׁנִ֖י
нить
H8144

שׁ וְשֵׁ֣
и–виссон

וְעִזִּ֑ים
и–козья–шерсть
H5795

ת וְעֹרֹ֨
и–кожи
H5785

אֵילִ֧ם
баранов

ים מְאָדָּמִ֛
красные
H0119

ת וְעֹרֹ֥
и–кожи
H5785

ים תְּחָשִׁ֖
тахашей
H8476

יאוּ׃ הֵבִֽ
принесли
H0935

и каждый, у кого была шерсть голубого, пурпурового и червленого цвета, виссон и козья шерсть, кожи 
бараньи красные и кожи синие, приносил их;

כָּל־24
всякий
H3605

ים מֵרִ֗
поднимающий

תְּר֤וּמַת
приношение
H8641

כֶּסֶ֙ף֙
серебра
H3701

שֶׁת וּנְחֹ֔
и–меди

יאוּ הֵבִ֕
принесли
H0935

אֵ֖ת
[знак–прямого–дополнения]
H0853

תְּרוּמַת֣
приношение
H8641

יְהוָה֑
ЙХВХ
H3068

ל וְכֹ֡
и–всякий
H3605

אֲשֶׁר֩
у–которого

א נִמְצָ֨
нашлось
H4672

אִתּ֜וֹ
у–него
H0854

י עֲצֵ֥
дерево
H6086

ים שִׁטִּ֛
ситтим
H7848

לְכָל־
для–всякой
H3605

מְלֶ֥אכֶת
работы
H4399

ה הָעֲבֹדָ֖
служения
H5656

יאוּ׃ הֵבִֽ
принесли
H0935

и каждый, кто жертвовал серебро или медь, приносил сие в дар Господу; и каждый, у кого было дерево 
ситтим, приносил сие на всякую потребность для скинии;

וְכָל־25
и–всякая
H3605

ה אִשָּׁ֥
женщина
H0802

חַכְמַת־
мудрая
H2450

לֵ֖ב
сердцем

בְּיָדֶ֣יהָ
руками–её
H3027

טָו֑וּ
пряла
H2901

יאוּ וַיָּבִ֣
и–принесли
H0935

מַטְוֶ֗ה
пряжу
H4299

ת־ אֶֽ
[знак–прямого–дополнения]
H0853

הַתְּכֵלֶ֙ת֙
голубую–шерсть
H8504

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

ן אַרְגָּמָ֔ הָֽ
пурпур
H0713

אֶת־
[знак–прямого–дополнения]
H0853

תּוֹלַ֥עַת
червлёную

הַשָּׁנִ֖י
нить
H8144

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

ׁשׁ׃ הַשֵּֽ
виссон

и все женщины, мудрые сердцем, пряли своими руками и приносили пряжу голубого, пурпурового и 
червленого цвета и виссон;

וְכָל־26
и–все
H3605

ים נָּשִׁ֔ הַ֨
женщины
H0802

ר אֲשֶׁ֨
которых

א נָשָׂ֥
вознесло
H5375

ן לִבָּ֛
сердце–их

נָה אֹתָ֖
их
H0853

בְּחָכְמָה֑
в–мудрости
H2451

טָו֖וּ
пряли
H2901

אֶת־
[знак–прямого–дополнения]
H0853

ים׃ הָעִזִּֽ
козью–шерсть
H5795
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и все женщины, которых влекло сердце, умевшие прясть, пряли козью шерсть;

וְהַנְּשִׂאִ֣ם27
и–начальники

יאוּ הֵבִ֔
принесли
H0935

אֵת֚
[знак–прямого–дополнения]
H0853

אַבְנֵי֣
камни
H0068

הַם הַשֹּׁ֔
оникса
H7718

וְאֵ֖ת
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

אַבְנֵי֣
камни
H0068

הַמִּלֻּאִ֑ים
вставки
H4394

לָאֵפ֖וֹד
для–эфода
H0646

שֶׁן׃ וְלַחֹֽ
и–для–нагрудника
H2833

князья же приносили камень оникс и камни вставные для ефода и наперсника,

וְאֶת־28
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

שֶׂם הַבֹּ֖
благовоние
H1314

וְאֶת־
и–[знак–прямого–дополнения]
H0853

מֶן הַשָּׁ֑
масло
H8081

לְמָא֕וֹר
для–светильника
H3974

֙ וּלְשֶׁמֶ֙ן
и–для–масла
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
помазания

רֶת וְלִקְטֹ֖
и–для–курения
H7004

ים׃ הַסַּמִּֽ
благовонного
H5561

также и благовония, и елей для светильника и для составления елея помазания и для благовонных 
курений;

כָּל־29
всякий
H3605

אִ֣ישׁ
муж
H0376

ה וְאִשָּׁ֗
и–женщина
H0802

ר אֲשֶׁ֨
которых

נָדַ֣ב
побудило
H5068

֮ לִבָּם
сердце–их

אֹתָם֒
их
H0853

לְהָבִיא֙
принести
H0935

לְכָל־
для–всякой
H3605

ה הַמְּלָאכָ֔
работы
H4399

ר אֲשֶׁ֨
которую

צִוָּ֧ה
повелел
H6680

יְהוָה֛
ЙХВХ
H3068

לַעֲשׂ֖וֹת
делать

בְּיַד־
через–руку
H3027

ה מֹשֶׁ֑
Моше
H4872

יאוּ הֵבִ֧
принесли
H0935

בְנֵי־
сыны

יִשְׂרָאֵ֛ל
Йисраэля
H3478

נְדָבָ֖ה
добровольное–приношение
H5071

לַיהוָֽה׃
для–ЙХВХ
H3068

פ
[абзац]

и все мужья и жены из сынов Израилевых, которых влекло сердце принести на всякое дело, какое Господь 
чрез Моисея повелел сделать, приносили добровольный дар Господу.

וַיֹּ֤אמֶר30
и–сказал
H0559

מֹשֶׁה֙
Моше
H4872

אֶל־
к
H0413

בְּנֵי֣
сынам

ל יִשְׂרָאֵ֔
Йисраэля
H3478

רְא֛וּ
смотрите
H7200

א קָרָ֥
призвал
H7121

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

ם בְּשֵׁ֑
по–имени
H8034

בְּצַלְאֵ֛ל
Бецалэля
H1212

בֶּן־
сына

י אוּרִ֥
Ури
H0221

בֶן־
сына

ח֖וּר
Хура
H2354

ה לְמַטֵּ֥
из–колена
H4294

ה׃ יְהוּדָֽ
Йехуды
H3063

И сказал Моисей сынам Израилевым: смотрите, Господь назначил именно Веселеила, сына Урии, сына 
Ора, из колена Иудина,

א31 וַיְמַלֵּ֥
и–наполнил
H4390

אֹת֖וֹ
его
H0853

ר֣וּחַ
духом
H7307

ים אֱלֹהִ֑
Элохима
H0430

בְּחָכְמָ֛ה
в–мудрости
H2451

בִּתְבוּנָה֥
в–разумении
H8394

עַת וּבְדַ֖
и–в–знании
H1847

וּבְכָל־
и–во–всякой
H3605

ה׃ מְלָאכָֽ
работе
H4399

и исполнил его Духом Божиим, мудростью, разумением, ведением и всяким искусством,

ב32 וְלַחְשֹׁ֖
и–замышлять
H2803

ת חַשָׁבֹ֑ מַֽ
замыслы
H4284

ת לַעֲשֹׂ֛
делать

בַּזָּהָ֥ב
в–золоте
H2091

סֶף וּבַכֶּ֖
и–в–серебре
H3701

שֶׁת׃ וּבַנְּחֹֽ
и–в–меди
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составлять искусные ткани, работать из золота, серебра и меди,

שֶׁת33 וּבַחֲרֹ֥
и–в–резьбе
H2799

אֶ֛בֶן
камня
H0068

את לְמַלֹּ֖
для–вставления
H4390

שֶׁת וּבַחֲרֹ֣
и–в–резьбе
H2799

עֵץ֑
дерева
H6086

לַעֲשׂ֖וֹת
делать

בְּכָל־
во–всякой
H3605

מְלֶ֥אכֶת
работе
H4399

ׁבֶת׃ מַחֲשָֽ
замысла
H4284

и резать камни для вставливания, и резать дерево, и делать всякую художественную работу;

ת34 וּלְהוֹרֹ֖
и–учить

נָתַ֣ן
дал
H5414

בְּלִבּ֑וֹ
в–сердце–его

ה֕וּא
он
H1931

הֳלִיאָ֥ב וְאָֽ
и–Оголиав
H0171

בֶּן־
сын

אֲחִיסָמָ֖ךְ
Ахисамаха
H0294

לְמַטֵּה־
из–колена
H4294

ן׃ דָֽ
Дана
H1835

и способность учить других вложил в сердце его, его и Аголиава, сына Ахисамахова, из колена Данова;

א35 מִלֵּ֨
наполнил
H4390

ם אֹתָ֜
их
H0853

חָכְמַת־
мудростью
H2451

ב לֵ֗
сердца

֮ לַעֲשׂוֹת
делать

כָּל־
всякую
H3605

מְלֶא֣כֶת
работу
H4399

׀חָרָ֣שׁ 
резчика
H2796

וְחֹשֵׁב֒
и–ткача
H2803

ם וְרֹקֵ֞
и–вышивальщика
H7551

בַּתְּכֵלֶ֣ת
в–голубой–шерсти
H8504

ן אַרְגָּמָ֗ וּבָֽ
и–в–пурпуре
H0713

בְּתוֹלַעַ֧ת
в–червлёной

הַשָּׁנִי֛
нити
H8144

שׁ וּבַשֵּׁ֖
и–в–виссоне

וְאֹרֵ֑ג
и–ткача
H0707

֙ עֹשֵׂי
делающих

כָּל־
всякую
H3605

ה מְלָאכָ֔
работу
H4399

י וְחֹשְׁבֵ֖
и–замышляющих
H2803

ת׃ מַחֲשָׁבֹֽ
замыслы
H4284

он исполнил сердце их мудростью, чтобы делать всякую работу [для святилища] резчика и искусного ткача, 
и вышивателя по голубой, пурпуровой, червленой и виссонной ткани, и ткачей, делающих всякую работу и 
составляющих искусные ткани.
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